
 

Upside Down Story! 

About the Project 

This project consists in students reading and 

researching short stories, fables, fairy tales, 

traditional stories or oral tradition, rewriting 

them and including a upside down ending. They 

will be able to assemble an ebook with all their 

stories and illustrations. It is expected a 

“cultural” exchange. 

 

Proje HakKInda 

Bu proje öğrencilerin kısa hikayeler, fabllar, 

masallar, geleneksel veya sözlü edebiyat 

hikayelerini araştırma ve okumayı ve bu 

eserlerin sonlarını değiştirmeyi içermektedir. 

Bunlar bir e-kitap şeklinde bir araya 

getirilebilecektir. Bu alanda kültürel bir alış veriş 

amaçlanmaktadır. 

 

AIMS 

- To expand students’ cultural and geographical 
knowledge;  

- To find out about short stories, fables, fairy tales, 
traditional stories or oral - tradition in other European 
countries; 

- To reinforce language skills and to communicate in a 
foreign language; 

- To understand a text globally; 

- To explore (re)writing competence; 

- To develop critical thinking and creative skills; 

- To transfer knowledge to a new situation;  

- To create images for the texts they have been reading 
and exchange their endings; 

- To learn how to use ICT tools; 

 

HEDEFLER 

-Öğrencilerin kültürel ve coğrafi bilgilerini geliştirmek, 

-Diğer Avrupa ülkelerindeki kısa hikayeler, fabllar, 

masallar, geleneksel veya sözlü edebiyat hikaye 

örneklerini keşfetmek, 

-Dil becerilerini tetikleyip yabancı dilde iletişim kurmak, 

-Bir parçayı bütün olarak anlayabilmek, 

-Yazma ve yeniden yazma becerisini geliştirmek, 

-Eleştirel düşünce ve yaratıcılık kabiliyetini geliştirmek, 

-Yeni durumlara bilgi aktarımı yapabilmek, 

-Bilişim teknolojilerini eğitimde kullanmak. 

PROJE 2 


